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@ EMPAQUE

(50) Und / Corrugado

Presentacién en bolsa
en empaque individual.

s 3 B

Vida Util de 5 afios

Si se almacena de acuerdo a
recomendacion del fabricante

Descripcion

MASCARA DE TRAQUEOSTOMIA

Dispositivo médico desechable de uso uUnico utilizado para la administracion de
Oxigenoterapia y Aerosolterapia en pacientes con via aérea artificial tipo traqueostomia

en forma seguray consistente. Disponible para paciente adulto, nino e infante.
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e Dispositivo utilizado para la administracion de oxigeno humedo a los pacientes con
traqueostomia conectado a un sistema Venturi.
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e Permite la administracion de oxigeno en forma de aerosol a través de la conexién de un
humidificador tipo Jet o nebulizador de alto volumen.

e Para la administracion de medicamentos a través de la canula de tragueostomia
conectada a un micronebulizador.

Caracteristicas

e |a mascara de traqueostomia estd anatdmicamente disefada para un solo uso, es de
color transparente uniforme que permite monitorizar la via aérea del paciente para
asegurar su permeabilidad y estado en forma continua.

e Su estructura esta elaborada en material suave que al entrar en contacto con la piel del
paciente no produce lesiones niirritaciones haciéndola muy comoda durante su uso.

e El| borde de la mascara tiene un diseio seguro y confortable que protege la piel del
paciente de lesiones por presidon durante su uso continuo.

e E| conector de oxigeno giratorio 360° es de didmetro universal de 22 mm haciéndola
practicay versatil, adaptable a cualquier sistema de oxigeno y aerosolterapia.

e |Labasedelconectortiene un orificio que permite la liberacion del aire exhalado.
e E| eldstico con puntas protegidas es ajustable segun las caracteristicas fisicas del
paciente con un sistema de broche lateral para facilitar la adaptacion y liberacion del

paciente en forma cdémoda, rapiday segura.

e Permite completa movilidad sin riesgos de desconexién, dafo, ni traccion sobre la
trdqueay unacceso al paciente desde cualquier frente.
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Producto y estructura

Conector
Giratorio 36O°0

N° Estructura

1 Conector Giratorio 360°
2  Mascara

3  Broche Lateral

4 Base del Conector

5  Elastico Ajustable

v Producto estéril en Oxido de Etileno.

Instrucciones de uso
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/6 Elastico Ajustable

Orificio para
Liberacion de CO2

® Broche Lateral

® Mascara

@ Base del Conector

Material
Fibra de Poliuretano
PVC Grado Médico
Metal
Fibra de Poliuretano

Goma Natural Libre de Latex

v Verifique que el empaque esté intacto y que las fechas de vencimiento del producto estén

vigentes.

v Elija eltamafno que requiere de acuerdo al paciente, abrala bolsay saque la mascara.
v Conecte el sistema de oxigeno que va a utilizar de acuerdo al requerimiento del paciente:
manguera corrugada, micronebulizador o sistema Venturi (no suministrado) entre la

mascaray la fuente de oxigeno.

v El conector de oxigeno de la mascara gira 360° y permite que el paciente se encuentre en

cualquier posicién, supina o sedente.

v Ajuste el oxigeno al flujo adecuado de acuerdo al sistema utilizado y verifique que el flujo
de oxigeno pasa libre y adecuadamente a través del dispositivo.
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v Cologue el extremo del elastico que tiene el broche detras del cuello del paciente, tire
suavemente hasta lograr apuntarlo en el broche de la mascara. Hale el extremo contrario
para gue la mascara se ajuste al contorno del paciente y quede seguray bien posicionada.

v Cuando requiera realizar algun procedimiento como la succion de la canula de
tragueostomia, afloje la mascara y suelte la mascara del extremo del broche para facilitar
la atencidon. No utilice el orificio del conector para realizar el procedimiento; no es seguro
y puede generar incomodidad y lesiones en el paciente. Reposicione la mascara una vez
termine el procedimiento.

v Asegurese que la base del conector giratorio siempre quede posicionada sobre la canula
de traqueostomia para permitir el libre paso del oxigeno hacia la via aérea artificial del
paciente.

v Verifique permanentemente que la mascara se encuentre permeable, libre de
obstrucciones con secreciones o elementos extranos, que las conexiones son segurasy el
oxigeno circula libremente a través del sistema.

v El dispositivo debe utilizarse bajo supervision de personal entrenado y guia de un médico
cuando se conecta al oxigeno.

v Cambie la mascara del paciente segun el protocolo establecido o antes si presenta dafos,
rupturas o desprendimientos de alguna de sus partes.

v Deseche el dispositivo segun la reglamentacion local o los protocolos institucionales.

Precauciones

e Para uso unico, desechar después de su uso.

e No |lo use si el paguete esta abierto o dafado.

e No almacenar a temperatura y humedad extremas.
e Almacenar en lugar fresco y seco.

e Sielproducto sereutiliza hay riesgo de tener infeccion cruzada.

e Elproducto contiene DEHP, usar con precaucion en ninos y mujeres embarazadas.

e Lamanipulacion del elastico o del broche de la mascara no debe hacerse con elementos
corto punzantes que puedan alterar su estructura.

e El producto mantiene sus caracteristicas siempre y cuando se sigan las
recomendaciones de almacenamiento, transporte, instrucciones de usoy desecho.

e Paraevitar productos contaminados evite embalaje dafado.

* Sj se presenta algun tipo de reaccién en el paciente durante su uso, suspéndalo y
consulte al médico.
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Almacenamiento y transporte
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e Almacenar enlugar ventilado, secoy limpio.

e Nousarsiseevidenciaque el producto esta contaminado.

e Mantener libre de gases corrosivosy evitar laluz solar directa.

e Eviteapretary colisionar durante el transporte y manténgalo en suempaque original.

Disposicién final

e Una vez usado el dispositivo debe considerarse como un producto potencialmente
biopeligroso.

¢ Debe desecharse de acuerdo a protocolo de cada institucion o segun la regulacion legal
local parala disposicion final de dispositivos médicos.
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Single Use / Uso Unico

Alertas sanitarias o eventos adversos:
Hasta ahora no hay alertas sanitarias o eventos adversos ocurridos con este producto.



